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Annotatsiya: Tadgigotimiz obyekti bo ‘Igan oqova suv va uni tozalash tizimi terminlarini ham
mavzuly guruhlarga ajratish, har bir mavzuiy guruhning lingvistik tabiatini ochib berish ogova suv
semasi asosida birlashuvchi terminlarning mohiyatini chuqurroq o ‘rganishga imkon yaratadi. Zero,
har bir tildagi terminlarni funksional aspektda o ‘rganishda ularni mavzuiy guruhlarga ajratib tahlil
gilish terminlarning semantik tabiati, funksional xususiyatlarini aniglashda muhim ahamiyat kasb
etadi.
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Fan-texnika sohasida ilmiy tushunchalarni nomlash va bayon etishda terminlar
alohida o‘rin tutadi, hech bir fan sohasini terminlarsiz tasavvur qilib bo‘lmaydi. Har bir
fan sohasi o‘z terminologik tizimiga ega, ular bilan ish ko‘radi. Terminlarning
qo‘llanishi umumiste’moldagi so‘zlardan farqli ravishda ma’lum nazorat ostida bo‘ladi.
Shuni ham qgayd etish lozimki, tilning terminologik tizimi birliklari gayd etilgan
umumiy xususiyatlarga ega bo‘lish bilan birga, sohaviy xoslanganligi bilan ham
xarakterlanadi. Aynigsa, ijtimoiy-gumanitar, igtisodiy-siyosiy, tabiiy, anig fanlar va
texnik-texnologik sohalarda qo‘llanuvchi ko‘plab terminlar alohida belgilari bilan
ajralib turadi. Buni oqova suv va uni tozalash tizimi sohasida qo‘llanuvchi terminlar
tizimida ham kuzatamiz. O‘rganilayotgan oqova suv va uni tozalash tizimi
terminologiyasini asosan, o‘zga tildan o‘zlashgan va birikmali terminlar tashkil giladi.

Oqova suv va uni tozalash terminlari tizimida — “ogova” mazmuniy maydoniga
birlashuvchi terminlar bu maydonning muhim tarkibiy gismlari hisoblanadi. Ular
o‘zbek tilining maxsus sohasi — Oqova suv va uni tozalashga oid leksik tizim tarkibiga
kirishi bilan xarakterlanadi.

Oqova suv va uni tozalash tizimi terminlarining barchasi uchun “oqova” integral
semasi birlashtiruvchi unsur vazifasini o‘taydi. Masalan, quyidagi misollarda
terminlarning barchasi uchun u denotativ sema arxisema magomida:

Biofiltr  (biologik filtr) ogova suvni sekinlik bilan sizib o‘tkazish usulida
tozalaydigan biologik tozalash qurilmasi. Qurilmada joylashtirilgan mikrobiologik
parda orqali oqova suv sizib o‘tadi yoki ayrim yuksak suvo‘tlarining (qamish, lux,
azolla) ildizi orgali oqova suv tarkibidagi iflos moddalar shimib olinib, tozalanadi.
Biofiltr sifatida donador qum, toshqol, keramzit va boshga sirti g‘ovak qattiq
moddalardan foydalaniladi. Ba’zi manbalarda bu termin biotenk, bioreaktor ko‘rinishida
ham ifodalanadi.
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Shunisi xarakterliki, ogova suv va uni tozalash terminlari bevosita shu soha
tizimiga xos bo‘lishi ham, boshga tizimdan oqova suv va uni tozalash tizimi
leksemalari tizimiga o‘zlashgan bo‘lishi ham mumkin. Masalan, quyidagi terminlar
fagat ogova suv va uni tozalash terminlari tizimida ishlatiladi: oqizish inshootlari,
tashlandiq moddalar, kanalizatsiya hovuzlari, tabiiy ifloslanish, sun’iy ifloslanish,
ogova suvni mexanik tozalash, ogqova suvni kimyoviy tozalash, ogova suvni biokimyoviy
tozalash, oqova suvning ifloslanishi, ogova suvning hosil bo lishi, biofiltr, ogova suvni
tindirish, talab etilgan tozalash darajasi, ogova suvni tindirish, tiniggan suv, nordon
ogova suv, ozonlash, ogova suvning sifat darajasi, oqova suv xossalari, chigindi suv,
ogova suvning suyulish darajasi, ogova suv tarkibi, suvni o z-o zini tozalash jarayoni,
suvni maxsus tozalash inshootlari, ogova suvning miqgdori, ogova suv sarfi, sanoat
ogova suvi, ishgorli ogova suv, nasos, faol loyga kabilar.

Ogova suv va uni tozalash tizimi terminosistemasida shunday terminlar ham borki,
ular boshga sohalarda ham keng qo‘llanadi, lekin oqova suv va uni tozalash tizimi
sohasida “Oqova suvning hosil bo’lishi va tozalashga xos” umumiy birlashtiruvchi
semasi bilan ajralib turadi. Bunday terminlar sirasiga ogova suv hamda uni tozalash
jarayonida uchraydigan quyidagi terminlarni kiritish mumkin: kimyoviy reagentlar,
ohak, ohaktosh, og‘ir metallar, suyuq go‘ng, cho ‘kma, organik moddalar, neft
moddalar, osma moddalar, kurak, lotok, arigcha, mineral kislota, nasos, adsorbsiya,
suvo ‘t, gamish, quvur, ko ‘pik.

Oqgova suv va uni tozalash tizimi sohasida “Oqova suvga xo0s” terminologik
semasiga ega bo‘lgan hamda maxsus terminologik lug‘atlarda ushbu semasiga urg‘u
berilgan holda tavsiflanadigan, izohlanadigan o‘zbek tilining umumiste’mol leksikasida

tegishli bo‘lgan, so‘zlar ham talay. Bunday terminlar sifatida quyidagilarni ko‘rsatish
mumkin: ogova, cho ‘kma, cho ‘kindi, ohak, loyqa, yig ‘gich, purkagich, maydalagich,
chigindi, tindirish,ivig, sizot, zararsizlantirish, maydon, iflos, kir, hovuz, panjara,
xaskash kabilar. Oqova suv va uni tozalash tizimi sohasida qo‘llanadigan ayrim
terminlarni ko‘p hollarda boshqa sohaviy leksika, shuningdek, umumiste’mol
birliklardan qat’iy chegaralash qiyin. Bu holat mazkur tizimda qo‘llanadigan
umumiste’mol va boshqa sohaviy terminlarni oqova suv va uni tozalash tizimi
terminlari sifatida talgin qilish va leksikografik tavsifini berishda chuqur lingvistik
bilimga egalik bilan bir gatorda, ogova suv va uni tozalash tizimi sohasi mutaxassisi
ham bo‘lishi lozimligini taqozo qiladi.

Ogova leksemasi soha terminlari tizimida o‘zining keng gamrovli va ko‘p
qo‘llanuvchan ekanligi bilan farqlanadi. Oqova leksemasi mazkur tizimda ularning
ma’nolarini umumlashtiruvchi, birlashtiruvchi dominanta leksema sifatida namoyon
bo‘ladi va uning semantik strukturasida ham ushbu holat ro‘y-rost ko‘rinadi:
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Oqova suv — bu maishiy magqgsadda, ishlab chigarish va qishloq xo’jaligida
qo’llanilgan, atmosfera (yog ‘in) suvlari hamda ma’lum bir ifloslangan hududdan o‘tib
hosil bo’lgan suvlardir.
Termin-leksemaning bu ma’nosi — oqova polisemantik leksemasining ikkinchi
ma’nosidan o°sib chiqqan hosila semema, ya’ni terminologik semema hisoblanadi.

Terminologik ma’no denotatning oqova suv va uni tozalash sohasida bajaradigan
vazifasiga urg‘u berish asosida shakllantirilgan va umumiste’mol oqova leksemasidagi
ikkinchi semema ushbu semantik strukturada oddiy bir sema darajasiga tushgan,
semema sema darajasida toraygan.

Shunday ekan, ogqova suv va uni tozalash tizimi terminlari til leksik sistemasida
o‘ziga xos o‘ringa ega. Lisoniy ongimizda ogova tushunchasi kundalik hayotimizda,
sanoat, ishlab chigarishda foydalanilgan chigit suv hamda uni tozalash jarayoni va gayta
foydalanish majmuidan iborat tizim sifatida gavdalanadi. Oqova hosil bo‘lish, tozalash
va qayta foydalanish tushunchalari bilan, hosil bo‘lish, tozalash hamda gayta
foydalanish esa ogova tushunchasi bilan dialektik yaxlitlikda ifodalanadi.

Tadqigotimiz obyekti bo‘lgan oqova suv va uni tozalash tizimi terminlarini ham
mavzuiy guruhlarga ajratish, har bir mavzuiy guruhning lingvistik tabiatini ochib berish
ogova suv semasi asosida birlashuvchi terminlarning mohiyatini chuqurroq o‘rganishga
imkon yaratadi. Zero, har bir tildagi terminlarni funksional aspektda o‘rganishda ularni
mavzuiy guruhlarga ajratib tahlil gilish terminlarning semantik tabiati, funksional
xususiyatlarini aniglashda muhim ahamiyat kasb etadi.
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